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Avant d'installer votre seche-serviettes électrique, lisez attentivement cette
notice et conservez la ensuite soigneusement.

| - AVERTISSEMENTS

» Cet appareil peut étre utilise par des enfants dgés d’au moins 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites ou denuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles)
sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute securité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
neftoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Les enfants dgés entfre 3 ans et 8 ans doivent uniguement mettre I'appareil
en marche ou a l'arrét, & condition que ce demier ait été placé ou installé
dans une position normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveil-
lance ou dient recu des instructions quant a I'utilisation de I'appareil en toute
securité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants dgés
entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, ni regler ni nettoyer I'appareil,
et ni réaliser I'entretien de I'utilisateur.

» ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes
et provoquer des brllures. Il faut préter une attention particuliere en présence
d’enfants et de personnes vulnérables.

* |l convient de maintenir & distance les enfants de moins de 3 ans, G moins
gu’ils ne soient sous une surveillance continue.

* Si le cdble d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service apres vente ou des personnes de qudlification similaire
afin d'éviter un danger.

* Lappareil de chauffage ne doit pas étre place juste en dessous d'une
prise de courant.

* Ne pas utiliser cet appareil de chauffage avec un programmateur, une
minuterie, un systeme de commande & distance séparé ou tout autre dis-
positif qui met I'appareil de chauffage sous tension automatiquement, car
il y arisque de feu si I'appareil est recouvert ou placé de facon incorrecte.
» ATTENTION: Afin d'éviter fout danger di au réarmement infempestif du
coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par l'inter-
médiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie, ou étre connecté
A un circuit qui est regulierement mis sous tension et hors tension par le
fournisseur d'électricite.

» MISE EN GARDE: Ne jomais tenter d’ouvrir le seche-serviettes méme a I'arrét
. corps de chauffe et thermostat.

* MISE EN GARDE: En cas de fuite ne pas ingérer le fluide caloporteur.
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Il - CARACTERISTIQUES

Alimentation Seche serviettes : 230 V AC, 50Hz
Alimentation thermostat radio : 2 piles alcalines LRO3 1,5V,
Puissance ; 750 W

@ClGSSG I @ C € IP 24

Marche forcée 1 heures : sechage des serviettes et élévation de la tempé-
rature ambiante. Limiteur thermigue incorporé dans la résistance.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU THERMOSTAT RADIO

Durée de vie des piles : 2 ans environ.
Precision de la regulation : +/- 1°C.

Portée d’émission maximum dans I’habitat: - )

20m fypique variable en fonction des eguipements associes (portee pou-
vant efre alteree en fonction des conditions d'installation et de I'environne-
ment électromagnetique).

Emission: . . . .
toutes les 10 minutes, 1 minufe maximum apres changement de
consigne.

Normes:
- Sécurite : EN60730 Classe |l
- Radio : EN300220.

Environnement: . .

- Temperature de fonctionnement (T60) - 0°C a +60°C.
- Plage de reglage de temperature : +7°C a +30°C.

- Tempeérature de stockage : -10°C a +60°C.

- Humidite : 80% a +25°C (sans condensation).

- Protection : IP20.

Important:

CeRrhermos’ro’r d’ambiance est un éléement d'un systeme radio complet et
ne fonctionne qu’avec les recegreurs 230VAC de type intelligents.
Emetteur radio, frequence 868,3Mhz. Utilisable partout en Europe.



Il - INSTALLATION ELECTRIQUE

*Tout appareil de chauffage électrique fixe doit &tre relie au réseau élec-
frique par une boite de raccordement (distance par rapport au sol : 0.2m).

*Les appareils de chauffage a double isolation (classe Il) et protegés contre
les projections d’eau (IP24) peuvent étre installés dans les volumes 2 & 3
d'une salle de bain selon la norme francaise d'installation NFC 15-100. Nous
VOus suggerons de contacter un électricien professionnel pour toute aide.

*La boite de raccordement devra étre placée derriere I'appareil. Lappareil
doit éfre installe de facon telle que les dispositifs de commande ne puissent
étfre touchés par une personne se trouvant dans la baignoire ou dans la
douche.

*Cet appareil de chauffage classe Il, IP24, ne nécessite pas de raccor-
dement a la terre (I'appareil de chauffage ne doit pas étre place juste en
dessous d’'une prise de courant).

*Un moyen de déconnexion du réseau d'alimentation ayant une distance
d’'ouverture des contacts de tous les pdles doit étre prévu dans la canalisation
fixe conformément aux regles d'installation.
« Prévoir un dispositif differentiel G haute sensibilité (30mA) pour protéger les
personnes et les appareils de chauffage ».

*Le raccordement des trois fils doit étre réalise dans une boite de raccorde-
ment électrique conforme aux normes en vigueur.

Conformément aux normes francaises, le montage doit tre fait en installa-
fion fixe. Il est interdit d’utiliser une fiche pour le branchement dans une prise.
Vous devez isoler le fil pilote si celui-ci n‘est pas utilisé. Il ne doit en aucun
cas étre raccordeé a la terre,

Alimentation monophasée 230 V~ 50Hz :
- Fil bleu/gris : Neutre
- Fil marron : Phase - Fil noir : Fil pilote

*En ce qui concerne les instructions pour l'installation fixe, référez-vous au
paragraphe ci-apres de la notice.



IV - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

W ¢

Volumes enveloppe et de
protection

MISE EN GARDE: |'appareil
doit éfre installe dans le
volume 2 ou 3 d'une salle
de bain. Le plan n'est foumni
qu’a titre indicatif. Veuillez
vous réferer a la norme
d’installation francaise
NFC15-100 pour realiser
I'installation. Nous vous
conseillons de contacter
un electricien professionnel
pour l'installation.

Hors volume
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>
>

<
<

0,6m

‘ y
p Installation dans

le volume 1
non conforme

2,25m



POSITIONNEMENT RECOMMANDE

*\ous trouverez le gabarit de percage situé a I'arriere de la
boite. 3

*Placer verticalement le gabarit contre le mur & hauteur voulue.

«|'utilisation d'un niveau & bulle est recormmandée.







Securiser les supports en serrant les vis de réglage.
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V - UTILISATION DU SECHE-SERVIETTES

MISE EN PLACE DES PILES:

1-Dévissez la vis située 2- Retirez la face  3- Insérez 2 piles LRO3 dans
sous I'appareil. avant. leur logement en respec-
tant les polarités.

4- Remettez la face avant
en place, pour verifier

le fonctionnement de
I'appareil.

nnn |

ﬂ_lnnn

E Apres change-
ment, pensez Jd jeter
VOS piles usagees
dans les bacs de |
recyclage prevus a
cet effef.

INSTALLATION MURALE:

Avant de fixer I'appareil au mur, vérifier que la cenfrale de régulation est.
bien a portee radio du recepteur sur le seche-serviettes. Apres avoir retire
la face avant du thermostat d’‘ambiance, procedez dans I'ordre suivant:

(1) Fixez le socle avec les 2 vis fournies (entre-axe de 60 mm).

FIQ] Remel’rrez la face avant en place et revissez la vis située sous
appareil,




CODAGE AVEC UN RECEPTEUR

Pour fonctionner, le thermostat d’ambiance doit etre connecté au recep-
feur sur le seche-serviettes.

Pour créer cetfte connection suivez les étapes suivantes:

EtaPe 1: Sur le récepteur, effectuez un appui long d’environ 5 secondes
sur le bouton poussoir jusgu’a cggno‘remen’r du voyant. Si vous vous etes
frompe, refaites un gppui long denviron 5 secondes sur le bouton pour
inferrompre la procedure Le bouton poussoir sur le récepteur est unique-
ment utilisé pour le codage du récepteur au thermostat.

Etape 2: Sur le thermostat d’‘ambiance, enlevez le bouton de reglage de
tfemperature et gppuyez brievement sur le bouton poussoir. Le thermos-
tat d‘ambiance transmet alors un message radio de configuration, son
voyant s'allume brievement.

Apres avoir exécuté les Etapes 1 et 2, si le voyant du récepteur s’est
allumé cela signifie que votre thermostat est maintenant relié a son
récepteur.

Dans le cas contraire, recommencez le codage en suivant les Etapes 1
et 2 ci-dessus.
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FONCTIONNEMENT DU THERMOSTAT:

Une fais votre codage termine, seul votre thermostat
controle le seche-serviettes.

Le thermostat peut fonctionner en Mode Confort, Hors
Gel et Boost comme expliqué ci-dessous:

*Mode Confort: Le réglage de la tempeérature s'effec-
tue en tournant le bouton rotatif du thermostat avec une
température de consigne reglable de 7°C a 30°C avec
visualisation de la plo%e de temperature Confort de
20°C a 23°C environ. En fonctionnement, chagque fois
que la temperature ambiante est inférieure a la tem-
perature reglee, le chauffage se met en marche et le
voyant rouge s'allume.

*Mode Hors Gel: La protection Hors-gel permet de
securiser les installations d’'un logement conire le gel en
maintenant une temperature permanente d’environ 8°C.
Pour activer le mode Hors-gel, positionnez le curseur du
bouton rotatif en face du symbole 3,

*Mode Boost . .

La touche Boost vous permet de faire monter rapide-
ment la température dans la salle de bain penaant 1
heure. Appuyez sur Ja touche Boost du thermostat, la
consigne de tempeérature est montee au maximum pen-
dant Une heure. Pour signifier 'activation de la fonction
Boost, le voyant de la touche Boost clignote 10 fois tres
rapidement, puis pendant le cycle, clignote 2 fois toutes
les 10 secondes. o

ler appui : Boost pendant 1 heure (independamment
de la position du bouton rotatif).

2eme appui : annulation du Boost,

Remarque: o ,

Vous avez la possibilite a tout moment d'interrompre un
cycle Boost en cours pour revenir au fonctionnement
normal du thermostaf par un appui sur la touche Boost.
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SECURITE ENFANTS

Vous frouverez au dos du bouton 2 cavaliers
qui vous permettent de limiter la plage de
reglage de la temperature.

Les cavaliers sont initialement placés en
posijtion neutre (sans effet de limitation). Pour
mettre en Ploce une butee #mmlmqle, MOXi-
male ou plage de temperature), refirez-les a
I'aide d'une pince pour les replacer en vous
aidant des reperes.

Exemple de 3 cas de figure possibles :

Exemple 1: Limitation a une température
minimale (MIN)

Si la temperature de consigne ne doit pas
descendre au dessous de 17°C, positionnez
1 cavalier a I'endroit souhaite.

Exemple 2: Limitation a une température
maximale (MAX)

Si la tfempérature de consigne ne doit pas
monter qu dessus de 23°C, positionnez 1
cavalier a I'endroit souhaite.

Exemple 3: Limitation a une plage de
température

Si la temperature de consigne doif se situer

entfre 17°C et 23°C, positionnez les 2 cava-
liers aux endroits souhaites.
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EN CAS DE PROBLEME

Le voytc:nf ne s’allume pas lors des échanges entre 'émetteur et le
recepteur.

- Les l:|c),>iles sont usees ou inadaptees : changez les 2 piles. N'utilisez que
des piles alcalines de type LRG3 1,5 V.

Le voyant clignote en permanence. . - .
- Les piles son presque vides : changez les 2 piles. N'utilisez que des piles
alcalines de type LRO3 1,5 V.

Lapplication ne se met pas en marche ou ne s’arréte pas.
- Le recepteur n'est pas alimente : vérifiez le fusible ou le disjoncteur.

Le récepteur est hors de portée de I'émetteur.
- Rapprochez-vous suffisamment du recepteur.

Le récepteur ne reconnait pas le code de I'émetteur.
- Effectuez le codage avec le recepteur.

Le récepteur est perturbé par une émission d’'ondes (radio amateur,
ecran de telévision, reemetteur de téléphone portable).

- Essayez de deplacer le recepteur ou la source d'emission des ondes
perturbantes.

Lémetteur est dans une zone perturbée.

- Déplacez la position de I'émetteur pour sortir de la zone. ) )

- Ajoutez un recepteur extemne. Le recepteur externe est installe lorsqu’au-
cune fransmission n'est possible au fravers d’'un grand bdtiment, d'une
construction lourde ou d'une barriere metalligue, par exemple si le regula-
teur principal est situe dans une armoire metallique.

Si le probleme persiste, contactez votre installateur.
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VI - GARANTIE
La facture datée fient lieu de garantie. A conserver soigneusement.

VII - ENTRETIEN

Le bolftier du thermostat est en plastique. Pour le nettoyer, utiliser unique-
ment un détergent neutre. Ne jamais employer de solvant ou de poudre
abrasive.

Le revétement du radiateur lui assure une protection parfaite et inaltérable.
Pour le nettoyer, utiliser uniqguement un détergent neutre (pas de poudre
abrasive ni de solvant).

Le symbole EE appose sur le produit, indique I'obligation de le retourner,
en fin de vie, & un point de collecte spécialisé, conformément & la directive
2002/96/CE. En cas de remplacement, vous pouvez également le retour-
ner a votre distributeur. En effet, ce produit n‘est pas un déechet ménager
ordinaire. Gérer ainsi la fin de vie de ce produit nous permet de préserver
notre environnement, de limiter I'utilisation des ressources naturelles.

Service Consommateurs
@ 0820034766*

m www.dismofrance.fr

PR contact@dismofrance.fr

* 11,8 cts / min + cout depuis un mobile

CIE
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Déclaration de conformité . Nous déclarons sous notre °
seule responsabilité que les produits présentés dans cette
notice safisfont aux exigences essentielles des directives
Basse Tension 2006/95/CE, CEM 2004/108/CE, RoHS 2002/95/

CE et que I'éguipement est conforme aux exigences essen-

fielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive

R&TTE 1999/5/CE.
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